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PIELIKUMS

PIELIKUMS

PriekSlikums ES un KTV Apvienotas Komitejas, kas izveidota ar 1987. gada 20. maija
Konvenciju par kopigu tranzita procediiru, Lémumam Nr. 3/2022

(2022. gada...),

ar kuru groza minéto konvenciju

ES un KTV APVIENOTA KOMITEJA,

nemot veéra 1987. gada 20. maija Konvenciju par kopigu tranzita procediru un jo 1pasi tas
15. panta 3. punkta a) apakSpunktu,

ta ka:
1) Ukraina ir paudusi vélmi pievienoties 1987. gada 20. maija Konvencijai par kopigu tranzita
procediiru! (“konvencija”) un ir uzaicinata pievienoties ar 2022. gada [25. augusta] Lémumu

Nr. 2/2022, ko pienémusi ES un KTV Apvienota Komiteja, kas izveidota saskana ar
Konvenciju.

2) Ukrainas pievienoSanas prasis attiecigi pielagot galvojuma dokumentus un ieklaut dazus
tehniskus terminus ukrainu valoda.

3) Lai varetu lietot galvojuma veidlapas, kas iespiestas saskana ar kriterijiem, kuri ir speka
pirms dienas, kad Ukraina pievienojas konvencijai, biitu janosaka parejas laiks, kura ar
daziem pielagojumiem var€tu turpinat izmantot iespiestas veidlapas.

4) Sa lemuma stasanas speka bitu jasaista ar datumu, kad Ukraina pievienojas konvencijai.
5) Tapéc konvencija biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants
Konvencijas par kopigu tranzita procediru III papildinajumu groza, ka izklastits $a [emuma
pielikuma.
2. pants
1. Sis lemums stajas speka diena, kad Ukraina kliist par konvencijas Ligumslédzgju pusi.

2. Konvencijas III papildinajuma C.1.1idz C.6. pielikuma sniegta parauga galvojuma
veidlapas, tada redakcija, kas bija speka diena pirms §a [émuma stasanas speka, var turpinat
izmantot, ievérojot vajadzigos geografiskos pielagojumus un pielagojumus attieciba uz
kontaktadresi vai pilnvaroto parstavi, lidz 2024. gada 1. aprilim.

Briselg, ..............

! OV L 226, 13.8.1987., 2. Ipp.
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Apvienotas komitejas varda
priekSsedetajs
Matthias PETSCHKE

PIELIKUMS

1. Konvencijas B.1. pielikuma 51. aile starp Turciju un Ziemeliriju pievieno $adu
ievilkumu:

UA  Ukraina

2. Konvencijas B.6. pielikuma III sadalu groza $adi:

2.1. Tabulas pirmaja dala “lerobezots derigums — 99200 aiz TR pievieno $adu ievilkumu:
—UA Jlis oOmexeHa

2.2. Tabulas otraja dala “Derigs bez zimoga — 99201 aiz TR pievieno §adu ievilkumu:
—UA 3BuUIbHEHHS

2.3. Tabulas tresaja dala “Alternativs pieradijums — 99202 aiz TR pievieno $§adu ievilkumu:
—UA AunbrepHaTHBHE MiATBEPIKECHHS

2.4. Tabulas ceturtaja dala “AtSkiribas: muitas iestade, kura preces tika uzraditas ...
(nosaukums un valsts) — 99203 aiz TR ieklauj $adu ievilkumu:

— UA Po301KHOCTi: MUTHHUIIA, 1€ TOBapu OyiH Mpea sBIeHl ...... (Ha3Ba 1 KkpaiHa)

2.5. Tabulas piektaja dala “IzveSana no ..., piem@rojot ierobezojumus vai maksajumus
saskana ar Regulu/Direktivu/Lémumu Nr. ... —99204” aiz TR pievieno $adu ievilkumu:

—UA Bubyrrsa iz ............... 3 ypaxyBaHHSIM OOMEXEHb Ta 31 CIUIaTOI0 300piB BIAMOBIAHO
no Pernamenty/Aupextusu/Pimenns Ne ...

2.6. Tabulas septitaja dala “Atzitais nosititajs — 99206 aiz TR pievieno $adu ievilkumu:
— UA ABTOpHu30BaHUil BAaHTAKOBIAMPABHUK

2.7. Tabulas astotaja dala “Derigs bez paraksta — 99207 aiz TR pievieno §adu ievilkumu:
— UA 3BinbHEHO Bij MiAIUCY

2.8. Tabulas devitaja dala “VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS — 99208 aiz TR
pievieno $adu ievilkumu:

—UA 3AT'AJIbBHA TAPAHTIA 3ABOPOHEHA

2.9. Tabulas desmitaja dala “NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS — 99209” aiz TR pievieno
Sadu ievilkumu:

— UA BHUKOPUCTAHHA BE3 OBMEXXEHD

2.10. Tabulas vienpadsmitaja dala “Izsniegts aposteriori — 99210” aiz TR pievieno Sadu
ievilkumu:

—UA Bwugano 3rogom

2.11. Tabulas divpadsmitaja dala “Dazadi — 99211 aiz TR pievieno $adu ievilkumu:
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—UA Pizne

2.12. Tabulas trispadsmitaja dala “Berams — 99212” aiz TR pievieno $adu ievilkumu:

— UA HaBamoBanbHUN BaHTaX

2.13. Tabulas Cetrpadsmitaja dala “Nosititajs — 99213 aiz TR pievieno $adu ievilkumu:

— UA BanTaXoBianpaBHUK

3. C.1. pielikumu aizstaj ar $adu tekstu:

C.1. PIELIKUMS
GALVINIEKA SAISTIBAS — VIENREIZEJAIS GALVOJUMS
1. Galvinieka saistibas

1. Parakstitajs M

rezidents®,

ar So galvojuma muitas iestadé sniedz solidaru galvojumu

Eiropas Savienibai (kura ietilpst Belgijas Karaliste, Bulgarijas Republika, Cehijas Republika,
Danijas Karaliste, Vacijas Federativa Republika, Igaunijas Republika, Griekijas Republika,
Horvatijas Republika, Spanijas Karaliste, Francijas Republika, Irija, Italijas Republika, Kipras
Republika, Latvijas Republika, Lietuvas Republika, Luksemburgas Lielhercogiste, Ungarija,
Maltas Republika, Niderlandes Karaliste, Austrijas Republika, Polijas Republika, Portugales
Republika, Rumanija, Slovénijas Republika, Slovakijas Republika, Somijas Republika,
Zviedrijas Karaliste) un Islandes Republikai, Ziemelmakedonijas Republikai, Norvégijas
Karalistei, Serbijas Republikai, Sveices Konfederacijai, Turcijas Republikai, Ukrainai,
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei @ ¥, Andoras Firstistei un Sanmarino
Republikai © par jebkuru summu, par ko persona, kura sniedz $o galvojumu ©:

var biit vai var klut atbildiga iepriekSmingtajam valstim saistiba ar nodoklu un citu
maksajumu 7 paradu par precém, kuras aprakstitas turpmak un uz kuram attiecas turpmak
minéta muitas operacija ®:
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2. Parakstitajs apnemas péc 1. punkta min€to valstu kompetento iestazu pirma rakstiska
pieprasijuma samaksat pieprasitas summas un maksajumu veikt ne vélak ka 30 dienu laika no
pieprasijuma iesniegSanas dienas, ja vien vin$ vai cita attieciga persona pirms $a termina
beigam muitas dienestiem nepierada, ka Tpasa procediira, kas nav galapatérina procedira, ir
noslégta, ka galapatérina procediira esoSo precu muitas uzraudziba vai pagaidu uzglabasana ir
pabeigta pareizi vai ka citu tadu darbibu gadijuma, kas nav 1pasas procediras un pagaidu
uzglabasana, preces ir pienacigi noformétas.

P&c parakstitaja pieprasijuma un pamatojoties uz jebkadiem iemesliem, kas atziti par
derigiem, kompetentas iestades var pagarinat terminu, kura parakstitajam ir pienakums
samaksat pieprasitas summas, parsniedzot 30 dienas no pieprasijuma iesniegianas dienas. Sa
pagarinajuma pieSkirSanas dé] radusos izdevumus un 1pasi visus procentus aprékina ta, lai
summa butu lidzvertiga tai, ko lidzigos apstaklos naudas tirgi vai finansu tirgi iekas€tu
attiecigaja valstl.

3. Sis saistibas ir speka no dienas, kad tas apstiprinajusi galvojuma muitas iestade. Parakstitajs
joprojam ir atbildigs par visu to paradu samaksu, kuri raduSies taja muitas operacija, uz ko
attiecas $Ts saistibas un kas ir uzsakta, pirms stajas speka galvojuma atsaukSana vai atcel$ana,
pat ja maksajums ir pieprasits pec minétas dienas.

4. So saistibu izpildei parakstitjs dara zinamu savu kontaktadresi (°) katrd no 1. punkta
mingtajam citam valstim.

Valsts Uzvards un vards vai uznémuma nosaukums un pilna adrese

Parakstitajs apliecina, ka visa sarakste un pazinojumi, ka ar1 formalitates vai procediras, kas
attiecas uz minétajam saistibam un ir adresétas uz kadu no vina noraditajam kontaktadreseém
vai taja rakstiski iesniegtas, tiek uzskatitas par vinam pienacigi nodotam.

Parakstitajs atzist tiesu jurisdikciju vietas, kur ir ta noraditas kontaktadreses.

Parakstitajs apnemas nemainit noraditas kontaktadreses vai, ja vinam viena vai vairakas no
§Sim adres€m bitu jamaina, par to ieprieks informet galvojuma muitas iestadi.
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(Paraksts)(1?)

II. Galvojuma muitas iestades apstiprinajums

Galvojuma muitas
2] 14 L

Galvinieka saistibas apstiprinatas (datums)..., lai segtu muitas operaciju, kas veikta saskana ar
(atUIMS) e muitas
deklaraciju/pagaidu uzglabasanas deklaraciju Nr..................cooeeveienn... an

(Zimogs un paraksts)
(1)  Uzvards un vards vai uznémuma nosaukums.
(2) Pilna adrese.

3) Saskana ar Protokolu par Iriju/Ziemeliriju, kas pievienots Ligumam par Lielbritanijas
un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas, $a galvojuma vajadzibam Ziemelirija ir uzskatama par Eiropas
Savienibas dalu. Tapéc galvinieks, kas veic uznémeéjdarbibu Eiropas Savienibas muitas
teritorija, norada kontaktadresi vai iecel parstavi Ziemelirija, ja galvojumu tur var izmantot.
Tomeér, ja saistiba ar kopigo tranzitu galvojums ir derigs Eiropas Savieniba un Apvienotaja
Karalistg, viena kontaktadrese vai iecelts parstavis Apvienotaja Karalist€ var aptvert visas
Apvienotas Karalistes dalas, tostarp Ziemeliriju.

(4) Svitrot tas/to valsts/valstu nosaukumu/nosaukumus, kuras/kuru teritorija galvojumu
nav atlauts izmantot.

%) Atsauces uz Andoras Firstisti un Sanmarino Republiku attiecas vienigi uz Savienibas
tranzita operacijam.

(6) Personas, kura sniedz galvojumu, uzvards un vards vai uzn@muma nosaukums un pilna
adrese.

(7) Pieméro attieciba uz citiem maksajumiem, kas veicami saistiba ar precu importu un
eksportu, ja galvojumu izmanto, lai precém piemé&rotu Savienibas/kopiga tranzita procediiru,
vail izmanto vairak neka viena dalibvalsti.

(8) Ieraksta vienu no §adam muitas operacijam:
a) pagaidu uzglabasana,
b) Savienibas tranzita procediira/kopiga tranzita procediira,

¢) uzglabaSanas muitas noliktava procediira,
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d) pagaidu ieveSanas procediira ar pilnigu atbrivojumu no ievedmuitas nodokla,
e) ieveSanas parstradei procediira,

f) galapatérina procedira,

g) laiSana briva apgroziba ar standarta muitas deklaraciju bez atlikta maksajuma,
h) laiSana briva apgroziba ar standarta muitas deklaraciju ar atlikto maksajumu;

1) laiSana briva apgroziba ar muitas deklaraciju, ko iesniedz saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2013. gada 9. oktobra Regulas (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas
kodeksu, 166. pantu,

j) laiSana briva apgroziba ar muitas deklaraciju, ko iesniedz saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2013. gada 9. oktobra Regulas (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas
kodeksu, 182. pantu,

k) pagaidu ievesSanas procediira ar dalgju atbrivojumu no ievedmuitas nodokla,
1) cits — noradiet cita veida operaciju.

9) Ja valsts tiesibas nav normas par kontaktadresi, galvinieks Saja valsti iecel parstavi,
kuram ir tiesibas sanemt visu galviniekam adreséto korespondenci, un attiecigi pielago
apliecinajuma tekstu 4. punkta otraja dala un saistibu tekstu 4. punkta ceturtaja dala. Tiesam
tajas teritorijas, kur ir galvinieka vai ta parstavju kontaktadreses, ir jurisdikcija stridos, kas
attiecas uz $o galvojumu.

(10)  Personai, kura paraksta dokumentu, pirms paraksta ar savu roku jaieraksta $ads teksts:
“Galvojums par summu ...” (summu ieraksta ar vardiem)

11)  Aizpilda iestade, kura precém tika piemerota procedira vai kura uzraudzijusi pagaidu
uzglabasanu

4. C.2. pielikumu aizstaj ar Sadu tekstu:

C.2. PIELIKUMS
GALVINIEKA SAISTIBAS — VIENREIZEJAIS GALVOJUMS KVITS VEIDA

1. Galvinieka saistibas

1. Parakstitajs M

rezidents®,
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ar So galvojuma muitas iestadé sniedz solidaru galvojumu

Eiropas Savienibai (kura ietilpst Belgijas Karaliste, Bulgarijas Republika, Cehijas Republika,
Danijas Karaliste, Vacijas Federativa Republika, Igaunijas Republika, Griekijas Republika,
Horvatijas Republika, Spanijas Karaliste, Francijas Republika, Irija, Italijas Republika, Kipras
Republika, Latvijas Republika, Lietuvas Republika, Luksemburgas Lielhercogiste, Ungarijas
Republika, Maltas Republika, Niderlandes Karaliste, Austrijas Republika, Polijas Republika,
Portugales Republika, Rumanija, Slovénijas Republika, Slovakijas Republika, Somijas
Republika, Zviedrijas Karaliste) un Islandes Republikai, Ziemelmakedonijas Republikai,
Norvégijas Karalistei, Serbijas Republikai, Sveices Konfederacijai, Turcijas Republikai,
Ukrainai, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei ), Andoras Firstistei un
Sanmarino Republikai ¥ par jebkuru procediiras izmantotaja summu, par kuru procediiras
izmantotajs var but vai var klat atbildigs iepriekSmingtajam valstim saistiba ar nodoklu un citu
maksajumu paradu par tadu precu, kam piemerota Savienibas vai kopiga tranzita procediira,
importu vai eksportu, un par kuru parakstitajs ir apnémies izdot vienreizgja galvojuma kvitis,
neparsniedzot vienai kvitij noteikto maksimalo summu EUR 10 000.

2. Parakstitajs apnemas péc 1. punktd min€to valstu kompetento iestazu pirma rakstiska
pieprasijuma samaksat pieprasitas summas, neparsniedzot vienai vienreiz€ja galvojuma kvitij
noteikto maksimalo summu EUR 10 000, un neatlikt maksajumu ilgak ka par 30 dienam no
pieprasijuma dienas, ja vien vin$ vai cita attieciga persona pirms $a termina beigdm muitas
dienestiem nepierada, ka operacija ir noslégta.

P&c parakstitaja pieprasijjuma un pamatojoties uz jebkadiem iemesliem, kas atziti par
derigiem, kompetentas iestades var pagarinat terminu, kura parakstitajam ir pienakums
samaksat pieprasitas summas, parsniedzot 30 dienas no pieprasijuma iesniegianas dienas. Sa
pagarinajuma pieskirSanas dél radusos izdevumus un 1pasi visus procentus aprékina ta, lai
summa butu lidzvertiga tai, ko lidzigos apstaklos naudas tirgii vai finanSu tirgii iekasétu
attiecigaja valsti.

3. Sis saistibas ir speka no dienas, kad tas apstiprinajusi galvojuma muitas iestade. Parakstitajs
joprojam ir atbildigs par visu to paradu samaksu, kuri radusSies Savienibas vai kopiga tranzita
operacija, uz ko attiecas §is saistibas un kas ir uzsakta, pirms stajas speka galvojuma
atsaukSana vai atcelSana, pat ja maksajums ir pieprasits péc minétas dienas.

4. So saistibu izpildei parakstitajs dara zinamu savu kontaktadresi (°) katra no 1. punkta
mingtajam citam valstim.

Valsts Uzvards un vards vai uznp@émuma nosaukums un pilna adrese
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Parakstitajs apliecina, ka visa sarakste un pazinojumi, ka ar1 formalitates vai procediras, kas
attiecas uz minétajam saistibam un ir adresétas uz kadu no vina noraditajam kontaktadreseém
vai taja rakstiski iesniegtas, tiek uzskatitas par vinam pienacigi nodotam.

Parakstitajs atzist tiesu jurisdikciju vietas, kur ir ta noraditas kontaktadreses.

Parakstitajs apnemas nemainit noraditas kontaktadreses vai, ja vinpam viena vai vairakas no
$Tm adres€m biitu jamaina, par to ieprieks informet galvojuma muitas iestadi.

(Paraksts)(®)

I1. Galvojuma muitas iestades apstiprinajums

Galvojuma muitas iestade

(Zimogs un paraksts)

® Uzvards un vards vai uznémuma nosaukums
@ Pilna adrese
® Saskana ar Protokolu par Iriju/Ziemeliriju, kas pievienots Ligumam par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas

Karalistes izstasanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas, §a galvojuma vajadzibam Ziemelirija
ir uzskatama par Eiropas Savienibas dalu. Tapéc galvinieks, kas veic uznémgjdarbibu Eiropas Savienibas muitas
teritorija, norada kontaktadresi vai iecel parstavi Ziemelirija, ja galvojumu tur var izmantot. Tomér, ja saistiba ar
kopigo tranzitu galvojums ir derigs Eiropas Savieniba un Apvienotaja Karaliste, viena kontaktadrese vai iecelts
parstavis Apvienotaja Karaliste var aptvert visas Apvienotas Karalistes dalas, tostarp Ziemeliriju.

@ Atsauces uz Andoras Firstisti un Sanmarino Republiku attiecas vienigi uz Savienibas tranzita operacijam.

® Ja valsts tiestbas nav normas par kontaktadresi, galvinieks $aja valstl iece|] parstavi, kuram ir tiesibas sanemt visu
galviniekam adreséto korespondenci, un attiecigi pielago apliecinajuma tekstu 4. punkta otraja dala un saistibu tekstu
4. punkta ceturtaja dala. Tiesam tajas teritorijas, kur ir galvinieka vai ta parstavju kontaktadreses, ir jurisdikcija stridos,
kas attiecas uz $o galvojumu.

© Parakstitajs pirms paraksta ar savu roku ieraksta vardus: “Deriga galvojuma kvits”.

5. C.4. pielikumu aizstaj ar $adu tekstu:

C.4. PIELIKUMS
GALVINIEKA SAISTIBAS — VISPAREJAIS GALVOJUMS

1. Galvinieka saistibas

1. Parakstitajs (!
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kura maksimala SUMIMIA 0T ....ooiii et ,

Eiropas Savienibai (kura ietilpst Belgijas Karaliste, Bulgarijas Republika, Cehijas
Republika, Danijas Karaliste, Vacijas Federativa Republika, Igaunijas Republika, Irija,
Griekijas Republika, Spanijas Karaliste, Francijas Republika, Horvatijas Republika,
Italijas Republika, Kipras Republika, Latvijas Republika, Lietuvas Republika,
Luksemburgas Lielhercogiste, Ungarija, Maltas Republika, Niderlandes Karaliste,
Austrijas Republika, Polijas Republika, Portugales Republika, Rumanija, Slovénijas
Republika, Slovakijas Republika, Somijas Republika, Zviedrijas Karaliste) un Islandes
Republikai, Ziemelmakedonijas Republikai, Norvégijas Karalistei, Serbijas
Republikai, Sveices Konfederacijai, Turcijas Republikai, Ukrainai, Lielbritanijas un

Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei ¥, Andoras Firstistei un Sanmarino Republikai
o).

par jebkuru summu, par ko persona, kura sniedz S0 galvojumu ©:
............................................ var biit vai var klut atbildiga iepriekSminétajam
valstim saistiba ar nodoklu un citu maksajumu ) paradu, kas var rasties vai ir radies
par precém, uz kuram attiecas turpmak l.a un/vai 1.b punkta minétas muitas
operacijas.

Galvojuma maksimala summa ietver:

a)  § summa ir 100/50/30 %® no atsauces summas dalas, kas atbilst muitas
paradu vai citu maksajumu summai, kuri var rasties, un ir visu l.a punkta
miné&to skaitlu kopsumma,

b) & summa ir 100/30 % ® no atsauces summas dalas, kas atbilst muitas paradu
vai citu maksajumu summai, kuri ir radusies, un ir visu 1.b punkta minéto
skaitlu kopsumma,
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l.a

Summas, kuras kopa veido atsauces summas dalu, kura atbilst muitas paradiem

un attieciga gadijuma citiem maksajumiem, kas var rasties, atbilstosi katram turpmak
noraditajam mérkim © ir §adas:

a)
b)
©)
d)

e)
f)

g)
1.b

pagaidu uzglabasana - ....,
Savienibas tranzita procedura/kopiga tranzita procediira - ...,
uzglabasanas muitas noliktava procedira - ....,

pagaidu ieveSanas procediira ar pilnigu atbrivojumu no ievedmuitas nodok]a -

e
ieveSanas parstradei procediira - ....,
galapat@rina procediira - ...,

cits — noradiet cita veida operaciju - ....

Summas, kuras kopa veido atsauces summas dalu, kas atbilst muitas paradiem

un attieciga gadijuma citiem maksajumiem, kuri ir raduSies, atbilstoSi katram
turpmak noraditajam mérkim ir §adas ©:

a)

b)

laiSana briva apgroziba ar standarta muitas deklaraciju bez atlikta maksajuma -

ey

laiSana briva apgroziba ar standarta muitas deklaraciju ar atlikto maksajumu -

ey
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c) laiSana briva apgroziba ar muitas deklaraciju, ko iesniedz saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regulas (ES) Nr. 952/2013, ar
ko izveido Savienibas Muitas kodeksu, 166. pantu, - ...,

d) laiSana briva apgroziba ar muitas deklaraciju, ko iesniedz saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regulas (ES) Nr. 952/2013, ar
ko izveido Savienibas Muitas kodeksu, 182. pantu, - ...,

e) pagaidu ieveSanas procediira ar dal&ju atbrivojumu no ievedmuitas nodokla -

f)  galapatérina procediira- .... 19,
g) cits — noradiet cita veida operaciju - ....

2. Parakstitajs apnemas péc 1. punkta min€to valstu kompetento iestazu pirma
rakstiska pieprasijuma samaksat pieprasitas summas, neparsniedzot iepriek§ min&to
maksimalo summu, un neatlikt maksajumu ilgak ka par 30 dienam no pieprasijuma
dienas, ja vien vin§ vai cita attieciga persona pirms $a termina beigam muitas
dienestiem nepierada, ka 1pasd procedira, kas nav galapatérina procedura, ir
noslégta, ka galapatérina procediira esoso pre¢u muitas uzraudziba vai pagaidu
uzglabaSana ir pabeigta pareizi vai ka citu taddu darbibu gadijuma, kas nav 1pasas
procediras, preces ir pienacigi noformétas.

P&c parakstitaja pieprasijuma un pamatojoties uz jebkadiem iemesliem, kas atziti par
derigiem, kompetentas iestades var pagarinat terminu, kura parakstitajam ir
pienakums samaksat pieprasitds summas, parsniedzot 30 dienas no pieprasijuma
iesniegganas dienas. Sa pagarinajuma pieskirSanas del raduos izdevumus un ipasi
visus procentus aprékina ta, lai summa butu lidzvertiga tai, ko lidzigos apstaklos
naudas tirgl vai finansu tirgii iekas€tu attiecigaja valsti.

So summu nevar samazinat par tadam summam, kas jau ir samaksatas saskana ar $o
saistibu noteikumiem, iznemot gadijumus, kad parakstitajs tiek aicinats samaksat
paradu, kas radies muitas operacija, kura uzsakta pirms ieprieksgja maksajuma
pieprasijuma sanemsanas vai ar1 30 dienu laika péc tam.

3. Sis saistibas ir speka no dienas, kad tas apstiprinajusi galvojuma muitas
iestade. Parakstitajs joprojam ir atbildigs par visu to paradu samaksu, kuri rodas taja
muitas operacija, uz ko attiecas §is saistibas un kas ir uzsakta, pirms stajas speka
galvojuma atsaukSana vai atcelSana, pat ja maksajums ir pieprasits péc min&tas
dienas.

4. So saistibu izpildei parakstitajs dara zinamu savu kontaktadresi ' katra no
1. punkta mingtajam citam valstim.

Valsts Uzvards un vards vai uznémuma nosaukums un pilna adrese
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Parakstitajs apliecina, ka visa sarakste un pazinojumi, ka ar1 formalitates vai procediiras, kas
attiecas uz minétajam saistibam un ir adres€tas uz kadu no vina noraditajam kontaktadresém
vai taja rakstiski iesniegtas, tiek uzskatitas par vinam pienacigi nodotam.

Parakstitajs atzist tiesu jurisdikciju vietas, kur ir ta noraditas kontaktadreses.

Parakstitajs apnemas nemainit noraditas kontaktadreses vai, ja vinpam viena vai vairakas no
$Tm adres€m biitu jamaina, par to ieprieks inform&t galvojuma muitas iestadi.

(Paraksts)('?)
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IL. Galvojuma muitas iestades apstiprinajums

Galvojuma muitas iestade

(Zimogs un paraksts)

(O]
@)
(0]

@
®)
(©)
(@]

®
©)

10)

an

12

Uzvards un vards vai uznpémuma nosaukums.

Pilna adrese.

Saskana ar Protokolu par Iriju/Ziemeliriju, kas pievienots Ligumam par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes izstasanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas, §3 galvojuma vajadzibam Ziemelirija
ir uzskatama par Eiropas Savienibas dalu. Tap&c galvinieks, kas veic uznémgjdarbibu Eiropas Savienibas muitas
teritorija, norada kontaktadresi vai iecel parstavi Ziemelirija, ja galvojumu tur var izmantot. Toméer, ja saistiba ar
kopigo tranzitu galvojums ir derigs Eiropas Savieniba un Apvienotaja Karalistg, viena kontaktadrese vai iecelts
parstavis Apvienotaja Karaliste var aptvert visas Apvienotas Karalistes dalas, tostarp Ziemeliriju.

Svitrot tas/to valsts/valstu nosaukumu/nosaukumus, kuras/kuru teritorija galvojumu nav atlauts izmantot.

Atsauces uz Andoras Firstisti un Sanmarino Republiku attiecas vienigi uz Savienibas tranzita operacijam.

Personas, kura sniedz galvojumu, uzvards un vards vai uznémuma nosaukums un pilna adrese.

Pieméro attieciba uz citiem maksajumiem, kas veicami saistiba ar precu importu un eksportu, ja galvojumu izmanto,
lai precém piemérotu Savienibas/kopigo tranzita procediiru, vai izmanto vairak neka viena dalibvalsti vai viena
Ligumslédzgja puse.

Lieko svitrot.

Procediiras, iznemot kopigo tranzitu, piemeéro vienigi Savieniba.

Attiecas uz summam, kuras muitas deklaracija deklarétas galapatérina procedirai.

Ja valsts tiesibas nav normas par kontaktadresi, galvinieks Saja valstl iecel parstavi, kuram ir tiesibas sanemt visu
galviniekam adreséto korespondenci, un attiecigi pielago apliecinajuma tekstu 4. punkta otraja dala un saistibu tekstu
4. punkta ceturtaja dala. Tiesam taja vietd, kur ir galvinieka vai ta parstavju kontaktadreses, ir jurisdikcija stridos, kas
attiecas uz $o galvojumu.

Personai, kura paraksta dokumentu, pirms paraksta ar savu roku jaieraksta §ads teksts: “Galvojums par summu ...”
(summu ieraksta ar vardiem)
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6. C.5. pielikuma 7. ailé starp vardiem “TURCIJA” un “APVIENOTA KARALISTE”
ieklauj vardu “UKRAINA”.

7. C.6. pielikuma 6. ailé starp vardiem “TURCIJA” un “APVIENOTA KARALISTE”
ieklauj vardu “UKRAINA”.
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